Parhuzamos életrajzok

Hajda Péter (1923-2002) és Robert Austerlitz (1923-1994) palyajarol
Osszeallitotta: Simoncsics Péter. Gépeskonyv, Budapest. 2023. 397 1.
[elektronikus valtozat: https://f-book.com/book/2023/Parhuzamos-eletrajzok]

Egy terjedelmes, 397 oldalas konyv jelent meg nyomtatott formaban és tel-
jesen azonos formatumban elektronikus kiadvanyként a Gépeskonyv Ki-
ado gondozasaban két ugyanabban az évben és ugyanabban a honapban
(1923 decemberében) sziiletett vilaghiri nyelvészprofesszor: a budapesti
sziiletési magyar Hajdu Péter és a bukaresti sziiletésti (de voltaképpen cseh-
amerikai és brnoi osztrak felmenokkel rendelkez) ,,roman-amerikai” Ro-
bert Austerlitz életpalyajarol és munkassagarol.

A 2023 decemberében irt Szerkesztoi eloszo-ban Simoncsics Péter, a
kiadvany megtervezdje, szerkesztoje és jorészben szerzdje (aki egyébként
mind Hajdi Péternek, mind Robert Austerlitznek tanitvanya, munkatarsa,
szivbéli baratja volt, és mindkettejiik mindmaig 6rok és végtelen tiszteldje)
a két életpalya 0sszekapcsolhatosagat az alabbiakban fogalmazta meg:

»Hasonlosaguk harom vonatkozédsban tanulsagos: az onreflexio-
ban, szakmai hatdsukban (a tanitvanyok reflexioiban) és mestere-
ikhez val6 viszonyukban. Eszerint allt 6ssze a harom nagy fejezet:
Onmagukrol, R6luk, Mestereikrél. A negyedik, zaro fejezetet: Vi-
tae et gesta virum inlustrium, 0sszefoglalasul irtam, amelyben pa-
lyajuk és munkassaguk parhuzamossagait, illetdleg komplementer
voltat igyekeztem kimutatni, és megprobaltam a komparativ nyel-
vészet e szeletét elhelyezni a XX. szazad kontextusaban, kiilonos
tekintettel a nyelvészet tarsadalmi (akadémiai) bedgyazottsagara
idehaza és a nagyvilagban.”

Ez a megkozelités hatarozta meg a kiadvany szerkezeti részeit: a rovid Szer-
kesztoi elészo-t (7) a kiilon oldalas kiemelt alcimekkel elkiilonitett érdemi
irasok kovetik.

Az Onmagukrél elnevezésii elsd rész (9—181) Hajda Péter hat dnma-
gaval kapcsolatos irasat, valamint a Pertti Virtaranta ,.riporteri” kdzremi-
kodésével 1986-ban késziilt, majd 1995-ben (mintegy Austerlitz-nekrolog-
ként) Helsinkiben finn nyelven irasban is megjelentetett (és Simoncsics Péter
altal magyarra leforditott) Robert Austerlitz-életinterjut tartalmazza.

Az onvallomasok koziil elséként egy lejegyzett és szerkesztett forma-
ba ontott rovid videofelvétel tarja fel Hajdt Péter életiitjanak 1975-ig tartd
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eseményeit, fontos tényezoit: egyetemi tanulmanyait, meghatdroz6 tana-
rait, korabbi munkakéreit, konyvtarosi, kutatéi, majd egyetemi oktatdi
iddszakait. Tudomanyos palyajanak legismertebb teriilete az altalanos ura-
lisztika (valamennyi rokon nyelv) keretén beliil a szamojédisztika lett, de
foglalkoztatta az urali Gstorténet is. Laziczius tanitvanyaként elmélyedt a
fonologidban, majd a nyelvtipologidban és az aredlis nyelvészetben is.
Készitett urali dsszefoglald munkakat is, a modern nyelvészeti modszerek
ezekbe valo beépitésével.

Felkérték Hajdu Pétert arra is, hogy ,.tegyen vallomast” Finnorszagrol.
Talalkozésa Finnorszaggal 1938-ban kezd6dott, amikor cserediakként egy
honapot to1tott egy kelet-finnorszagi csaladi birtokon. Az erre felkészito
csaladi leckék soran Rosenqvist kitiind német nyelvil finn nyelvtanabol
tanult, ezért 6t ,.teszi felel6ssé” azért, hogy az lett beldle, ami lett. Mégis
hidnyolja, hogy — hosszabb kintlétek, huzamosabb &sztondijak hidnyaban
— finnbdl nem ért el a nyelvészeti munkakhoz sziikségesnél magasabb
nyelvtudasi szintet. Mindig érdekelte azonban a finn kultira, elbivolték az
orszag természeti szépségei, €s becsiilte a finneket megfontoltsagukeért,
gazdasagi, kulturdlis, tudomanyos eredményeikért, elismerésre méltd pél-
daallamnak tekintette Finnorszagot.

Hajdu Péter sajat irasai kozott szerepel a kotetben egy kiilonleges —
Kdszeg varos 1532-es ostromnaploja-hoz hasonld — sajat ostromnaplo,
amely részben a szerzé sajat (sokszor ijesztd) emlékeire, részben Imolya
Imrének az 1944. év végi és 1945. eleji torténéseknek — Budapest ostro-
manak és benne az E6tvds Collegium életében bekovetkezett vészes tor-
téneti periddusnak — az eseményeit felidézo, 4 Collegium ostromanak
napldja cimen 1990-ben kozzétett visszaemlékezéseire épiil. Ezek sza-
mos esetben Osszecsengenek a Budapesti tavasz hadi és politikai esemé-
nyeivel. A Karinthy Ferencnek e — tematikédjaban és végkicsengésében tel-
jesen kiilonb6zd — vészkorszaki regényére vald utaldst csupan az teszi itt
indokoltta, hogy a regény fohdse is tétovazo, utjat keres6, majd a szere-
lemben és a batran vallalt ,,harcban” magara talalo fiatal tudosjelolt, és
torténete is a magyar értelmiség egy tipusanak utja a haboru utolso szaka-
szaban. Hajdu Péter irasa azonban hiteles tanuvallomas és egyben tilta-
kozas is minden hadi és civil gonoszsag, er0szakossag, kegyetlenség és
atrocitas ellen.

Hajdu Péter sajatos, fanyar humorara jellemzd, hogy amikor felkérték
A nyelvészetrol — egyes szam elsé személyben ciml interjukodtetben valod
megjelenésre, ahol hat elére megirt kérdésre kellett a résztvevoknek valaszo-
kat adniuk, a sajat irasanak Pdlyatereim, avagy. a nyelvészetrél — Vx1Sg-ban
cimet adta. A valaszai er6sen tomoritve: 1. A nyelvész attél nyelvész, hogy
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az lesz. A nyelvésszé lételt tehat meg kell tanulni. 2. Mérnoknek, fizikus-
nak késziilt, az akusztika érdekelte igazan. Néhany hangtani, altalanos fone-
tikai, kés6bb fonologiai miivet olvasva tamadt fel szittya vére a nyelvészeti
palyara. 3. Az OSzK-ban Gyorke Jozsef keze alatt lett elobb konyvtaros,
ahol hivatalos teenddi mellett szabad volt sajat témain is dolgozgatnia, innen
»kiszabadulva” lett foallast nyelvész, majd egy furcsa csavarral egyetemi
»al-tanar” (minthogy tanari oklevelet sohasem szerzett). 4. Nyelvészeti
nézetei a pragai strukturalizmusbol indulva, a generativ nyelvészetet éppen
csak surolva jutottak el a strukturalis tipologa, az univerzalék és az arealis
nyelvészet felé, az alapnyelvek természetével kapcsolatos kutatasok iranya-
ba. 5. Palyaja alakulasaban a nagy nevek mellé odakivankoznak a személye-
sen ismert palyatarsake is, koztiik a nala ,.két héttel” id6sebb Austerlitzé
(meg egy rakas fiatalé is). 6. A magyar nyelvészetre hat6 iranyzatokrol szol-
va inkabb azok hianyat latja, a konzervativ arculat egyfajta belterjes miiko-
déssel parosul. A kitoréshez az 0ijabb kutatdi nemzedéknek meg kell szerez-
nie a szakma miiveléséhez sziikséges német, orosz, angol (és finn) nyelvi
ismereteket, egy-egy 1j finnugor nyelvész kiképzése még igy is legalabb
10-12 évet vesz igénybe.

Volt egy olyan id6szaka Hajdu Péter életpalyajanak, ahol szamos buk-
tatoval, akadalyoztatassal kellett szembenéznie: ezek voltak a szegedi pro-
fesszori évei. Kinevezését egy méltatlan tamadas miatt csak egy év ké-
séssel kapta meg, és bar lekoltozott Szegedre, a varos (elitje) nem igazén
fogadta be, ,,munkassaga Szegeden nagy foltiinést nem keltett”. Ehhez tar-
sult harom olyan betegsége, amelyek koziil barmelyik végzetes kimene-
telil lehetett volna. Mégis sikeriilt a tanszékét elismertetnie, folfejlesztenie,
¢s mellé egy jol mikddd akadémiai kutatorészleget is megszerveznie.

Véleményem szerint azonban Hajdu Péter szegedi miikddése sikersoro-
zat volt! Kialakitott egy tobbszemélyes, nemzetkozileg is elismert oktato-
kutato tanszéket, rendkiviil gazdag szakkonyvtarral, amely sajatos profilja-
val a szamojédisztika egyik els6 szamt miithelyévé lett az egész vilagon.
Nagy szerepe volt a finnugor nyelvészet szak létrehozasaban, Rona-Tas
Andras Szegedre hozatalaval el6bb altajisztikai csoportot hozott 1étre, majd
ebbdl nétt ki a ma is széles nemzetkozi kapcesolatokkal rendelkezé 6nallo
altajisztikai tanszék. Szamos tanitvanya (koztiik én is) valt az urdlisztika
sikeres muvel6jévé. Utddja, Mikola Tibor sikeresen vitte tovabb a tanszék
ligyét, még egy kiilon szegedi uralisztikai doktori iskolat is 1étrehozva.

A szegedi méltatlansagbol valo kitorést jelentette Hajdti Péternek a Wie-
ner Wahl (a ,,Bécsi dontés”), azaz a bécsi egyetem vendégprofesszori alla-
sanak elvallalasa.
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Az errdl sz0l6 irasa feltarja e lehetdség elézményeit, azt a Gyorke
Jozsethez és Kiraly Péterhez kothetd kapcsolathalot, amely a méltatlanul
meghurcolt felvidéki Arany A. Laszlon és bécsi féltestvérén, Zagiba Fe-
rencen keresztiil jutott el odaig, hogy éppen 6t kérjék fel ,,probaprofesszor-
nak” a bécsi egyetemre. (Amikor azonban az ligy 1973-ban elért a tényleges
tanszékalapitas stadiumaba, a keszthelyi és szegedi ”grundolasok™ utan ezt
a harmadikat 6 mar nem vallalta, atengedve ennek a gondjat Rédei Ka-
rolynak.)

Robert Austerlitz viszont, aki mindig is sajatos, rovid és tomor tudoma-
nyos cikkeirdl volt ismert szerte a vilagon, csak a Pertti Virtaranta finn pro-
fesszorral valo 1986-os barati (de magnora felvett) beszélgetés kapcsan nyi-
latkozott meg bévebben magardl. Ez az ,gletinterji” végigvezet minket
»RA” gyermekkoran, iskolain, kamaszként Amerikaba koltozésén, ottani
tanulmanyain, a haboru és a hadifogsdg viszontagsagain, veteranként és a
Ford-alapitvany jovoltabdl elnyert finnorszagi és japan 0sztondijas kutatout-
jain, kiilon részletezve azt, hogyan is kutatta 0, ,,Robaato” a giljak nyelvet.
Sz6 esett még a népkoltészetrdl és a metrikai kutatasokrol is, valamint arrol,
hogy a pénztdl fiigg minden (példaul a tanszékek létezése) Amerikaban is.
Sajat életpalyéjat pedig igy Osszegezte: “Egyetlen, ami hidnyzik, az az 1d6.
Kiilonben elégedett vagyok az életemmel.”

A Roluk elnevezésti masodik részben (183-280) eldbb Csepregi Marta
Hajdu Péterrdl irott ,,megkésett kdszontjét” olvashatjuk, ezt koveti Hajdh
Péter irdsainak teljes bibliografidja, majd Daniel Abondolo emlékezése
Robert Austerlitzrdl, kiegészitve ezt Austerlitz miiveinek bibliografiajaval.
E két neves ,,vendégszerz0” utan Simoncsics Péter sajat irasai kdvetkez-
nek Hajdu Péter palyéjarol, valamint egy Robert Austerlitzre és Kecskeméti
Istvanra val6 kozos emlékezés ¢és egy — Austerlitzhez is kotddd — szub-
jektiv dnvallomas formajaban.

Hajdu Péter 2002. szeptember 19-én halt meg. Bar mindenki az 6 leendd
nyolcvanadik sziiletésnapjanak megiinneplésével egybekotve tervezte a
Nyelvtudomanyi Kozlemények 100., iinnepi kotetének a tartalmait, ,,szerény
ember 1évén Hajdu Péter minden {innepléstdl igyekezett tdvol tartani magat,
ezuttal sikeriilt végletesen kitérni eldle” — irta Megkésett koszonté-jében sze-
retett tanitvanya, Csepregi Marta. Az altala irt szamvetésnek oka és célja
igy mar nem az iinnepi koszontés volt, hanem az ¢életmi attekintése, hi-
szen akik ismerték, szerették és tisztelték, egyetértenek abban, hogy Hajd
Péter korunk egyik legnagyobb formatumu nyelvésze volt. Elég ennek
igazolasara — az egyes részletezések elhagyasaval — csupan e megemlé-
kezés kiemelt alcimekként kezelt tomor megallapitasait sorra venni: Az
uralisztika megujitdja. A magyarorszagi szamojédologia megalapitoja. Nép-
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tudomanyi mivek alkotdja. Az urali 6shaza helyének meghatarozoja. A
tudomanytorténet eredményes miiveldje. Tudomanyos ismeretterjeszto,
tudomanyszervezo egyetemi tanar.

A 100., tinnepi kotet része volt a szintén Csepregi Marta altal dsszedl-
litott Hajdu Péter irasainak bibliografia-ja, amelynek 400, sorszamozott
tétele az 1942-t6l 2001-ig terjedd hatvan esztendds magas szintii, brilians
alkotoi tevékenység tomor lenyomata.

,»1994. szeptember 9-én meghalt Robert Austerlitz. Emlékezetének itt
kovetkezo tomor és rovid tinneplése az 6 nyelvészi fejlodését és tevékeny-
ségét allitja kozéppontba” — irta 2004-ben Daniel Abondolo egykori mes-
tere haldlanak tizedik évforduldjara.

Robert Paul Austerlitz életpalyajanak kezdetét meghatarozta rendki-
viil valtozatos, heterogén, multilingvalis €s multikulturalis kornyezete:
cseh-amerikai édesanya és brnoi osztrak édesapa gyermekeként szasz-
német, magyar és roman nyelvi kozegben nevelkedett Brasséban (német
nyelvii elemi iskolaba, majd roman nyelvii kozépiskolaba jart, ahol kiil6-
nosen francia és latin nyelvtanarai gyakoroltak ra nagy hatast) sziiletésétol
kezdve egészen tizendt éves kordig. Ekkor a korabban elvalt sziilok meg-
egyezése szerint édesanyjahoz koltozott at New Yorkba, ahol megérkezése
utan egy héttel mar egy angol nyelvii iskola névendéke volt.

Kezdeti hianyos angol nyelvtudasa miatti nehézségei ellenstulyozésara
érdeklddése az azonnal érthetd zene irdnyaba fordult. Orgonan, zongoran
jatszott, zenedarabokat is irt: az igy szerzett zenei ismeretei adtak a szak-
mai alapjat a kiilonb6z6 metrikakrol irt késobbi tanulmanyainak is.

Bar még nem volt amerikai allampolgar, katonai frontszolgalatra
mégis behivtak: részt vett a normandiai partraszallasban, német fogsagba is
esett, kilenc honapi fogsag utan szabaditottak ki az elérenyomulé amerikai
katonatarsai.

Hazatérése utan rovid ideig filozofiai eldadasokat hallgatott, majd ugyan-
ott nyelvészetet kezdett tanulni: 6angol, tordk, got, indoeurdpai nyelvészetet
mar akkor is neves mesterektdl, a legnagyobb hatassal mégis a Roman
Jakobson altal Svédorszagbol Amerikaba csabitott Lotz Janos volt nyel-
vészeti érdeklddésének alakuldsara.

Kihasznalva a habortus veteranoknak biztositott egyéves Osztondijat,
Finnorszagban folytatta tanulmanyait: az urali nyelvészet, a szamojéd nyel-
vek mellett egyre inkabb a titokzatos paleoszibériai ket nyelv keltette fel
az érdeklddését.

Sikeriilt egy 0ijabb kétéves Ford-Osztondijat is elnyernie a ,keleti és nyu-
gati szibériai kis nyelvek” tanulmanyozasara. Az els6 évet Finnorszag-
ban, a masodik évet Japanban kellett felhasznélnia ezekre a kutatasokra.
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A ket nyelvvel végiil is nem nagyon jutott el6bbre, Japanban viszont ra-
talalt a giljak nyelvre egy csodalatos adatkdzld, a Dél-Szahalinr6l mene-
kiilt, Hokkaido szigetén €16 Csijoko Nakamura giljak (sajat neviikon nyivh)
egykori samanasszony személyében. Kezdeti (japan és giljak) nyelvi ne-
hézségeit itt masik csodalatos képességével, a rajzolni tudasaval oldotta
fel: féstt, fat rajzolt, és leirta melléjiik a giljakul hallott szavakat. Zenei tuda-
sa, kivalo hallésa sokat segitette terepmunkai soran a hallott szavak pontos
lejegyzésében.

A giljak nyelvvel negyven éven at foglalkozott, &m sohasem adott ki gil-
jék nyelvtant vagy szotart. A kiadoi kéréseket azzal haritotta el: ,,Perfek-
cionista vagyok, és legtobb munkam posztumusz leend.” (Simoncsics ide
vonatkozo értesiilése szerint ez az értékes nyelvi korpusz Austerlitz hala-
la utan j6 kezekbe, kivald tanitvanyahoz, az itt emlékezé Daniel Abondo-
16hoz keriilt Londonba.)

Legfobb munkassaganak itteni kiemelése utan sokrétii, hatalmas élet-
milvének attekintésére a megemlékezés egyéb részletei és az itt (Simoncsics
altal) mellékletként kozolt, kilencvenegy tételes bibliografia szolgalhatnak
kiindulépontul.

Hajdu Péter életpalydjanak méltatasaval Simoncsics Péter maga is
foglalkozott egy szegedi periodikaban 2002-ben megjelent irasaban. Mint-
hogy ezt az irast nem szakmabelieknek, hanem a laikus, de értd ,,nagy-
kozonségnek” széanta, bevezetoként egy kisebb eladast is tartott a tobb
mint kétszaz éves uralisztika mibenlétér6l mintegy azoknak is, ,,akik nem
hajlandok tudomasul venni, hogy » Amerika mar ol van fedezve«” (254),
azaz az urali nyelvészetnek ugyan még sok-sok feltaratlan teriilete van,
de napjainkban mar egyaltalan nem feladata az, hogy ezeknek a nyelvek-
nek a rokoni voltat Gjfent és Gjfent igazolja. Hajdu Péter maga az urélisz-
tikat nem kiilon diszciplinanak, hanem csupan az 6sszehasonlito nyelvészet
egy elég kicsi szeletének tartotta.

Hajdu Péter heroikusan nagyot alkotott, &m szemérmes volt, és nyel-
vészként nagyon is tisztaban volt a hallgatés erejével. Mestere volt a ,,z¢-
rus jel” hasznalatanak. Eletmiive azonban igy is néma kialtas a modern
allamisag ,.civilizacios indexének, kulturalis értékeinek” napjainkban annyi-
ra megtapasztalhato szétesése ellen.

A két nagy tudos életpalyajanak parhuzamos bemutatdsan beliil van
egy ,.al-parhuzam” is: Simoncsics Péter a ,,Szabadsag, szerelem” jegyé-
ben egyiitt emlékezik a szabadsag két igazi szerelmesére, Robert Auster-
litzre, és a finnek kozott élt magyar turkologusra, Kecskeméti Istvanra,
kitérve arra az anekdotara is, amikor 6k ketten (ahogy most a Google
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fordit6 tenné) finnre ,.ferditették” Petofi versét: Loma ja rakkaus / molemmat
tarvitsen (azaz: *Vakacio6 €s szerelem, mindkettdt sziikségelem”)

Egy kis kitéroként keriilt a kotetbe Simoncsics Péternek arrol sz6lo
irasa, hogy daniai (aarhusi) lektorsaga idején erdsen balos diakjai (és tanar-
tarsai) a ,,létez0 szocializmus” iidvoskéjének tartottak 6t, valodi pedagogiai
sikerei azonban kozottiik emiatt nemigen voltak. A lektorsagbol 1992-ben
hazatérve a pesti tanszéken egy finn kezd6 nyelvtanfolyam vezetését biztak
ra. Engedélyt kapott ugyanakkor arra, hogy szabalyos nyelvorak helyett
Austerlitz finn morfofonologiai leirasaval foglalkozzanak a tanfolyamon.
Ennek az egyszemeszteres finn nyelvtanfolyamnak a sikere hallgatéi koré-
ben bebizonyitotta szimara a tanszabadsag, s altalaban a szabadsag iidvos
voltat az oktatasban is.

A Mestereikrol elnevezésli harmadik részben (281-331) Hajdu Péter
egykori mestere, Gyorke Jozsef emléke el6tt tiszteleg, részletesen bemu-
tatva (sajnalatosan révid) életpalyajat és (az utokor szamara is jelentds)
munkassagat, egy rovidebb irasban pedig Robert Austerlitz emlékezik meg
egykori mesterérdl, John Lotzrol, azaz Lotz Janosrdl. (Az angol nyelvii sz6-
veget is Simoncsics Péter forditotta magyarra.)

Hajdu Péter Portré Gydrke Jozsefrol cimii megemlékezése 2000-ben
jelent meg a szegedi Néprajz és Nyelvtudomany 40. szamaban.

Gyorke — eredetileg Georgovits — Jozsef 1906-ban sziiletett Celldo-
molkon. A pécsi egyetemre jart, ott is doktoralt a ,,josédgos” Zolnai Gyu-
lanal. O lett az elsé magyar 6sztondijas a tartui egyetemen, majd az ottani
magyar lektor, ahonnan az urali szoképzésrdl irt munkéjaval és egy észt
feleséggel tért haza 1936-ban. Itthon az OSzK konyvtarosa, majd igazgatoja
lett, egyetemi magantanari képesitést is szerzett, egyetemi orakat is tar-
tott. A konyvtarbol is tudomanyos mithelyt tervezett csinalni, ezért vette
fel oda kezdetben gyakornokként Hajdu Pétert is. Gyorke volt az els6, aki az
urali primér szoképzésrol osszefoglalo értékelést irt, ennek az uttéré mii-
nek a jelent6ségét azonban hamarosan homalyba boritotta Toivo Lehtisalo
1936-ban megjelent négyszer akkora terjedelmt, sajat szamojéd gytijté-
seinek anyagara is tdmaszkodo hasonldé munkéja. Gyorke legismertebb ¢és
egyben utols6é mive a 70, képzo, rag (1943), amely utan még egyéb ambi-
cidzus tervei voltak, szeretett volna egy altalanos nyelvészeti kdnyvet is
irni. 1946-ban, 40 évesen bekovetkezett korai halala azonban megakada-
lyozta ebben.

Robert Austerlitz nekrologjat az 1973-ban elhunyt Lotz Janosrol az
amerikai nyelvészeti tarsasag évkonyve tette kdzz¢ 1974-ben. Lotz Janos
Amerikaban sziiletett és alig hatvan évesen ott is halt meg. 1947 ¢és 1967
kozott husz évig volt a Columbia Egyetem alkalmazasaban, eldtte 1935
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¢és 1947 kozott Svédorszagban €lt, ahol elobb lektora, majd igazgatoja lett
a Stockholmi Egyetem Magyar Intézetének. Magyar szdrmazasu sziilei
meég az elsd vilaghaboru el6tt emigraltak Amerikaba, 1920-ban azonban,
Lotz Janos hétéves kordban, visszakoltoztek Magyarorszagra. Igy iskolai
¢és egyetemi tanulmanyait Magyarorszagon végezte. Filozofia, német és
angol szakos tanulmanyait 1935-ben fejezte be, 1937-ben pedig kitiinteté-
ses doktorrd avattak.

E forditott idérendii (angolos) ¢letrajzi attekintés utan keriilt sor Lotz
akadémiai személyiségének méltatasara. Erdeklddésének 6 teriiletei a ma-
gyar nyelvtan, az altalanos fonetika és a metrika (verstan) voltak. Fiig-
getlen szelleme tette Lotz szamara lehetdvé, hogy sok szellemi dramlattal
tartson kapcsolatot anélkiil, hogy barmelyikiik is elnyelhette volna. Tobb
cikket irt a nyelvrdl és a kulturarol, de sohasem lett beldle antropologiai
nyelvész. Nagyszdmu projekt elinditoja volt (az urali és altaji nyelvek és
a kontrasztiv fonetika korébol; a vilag nyelveirdl). Akik képesek voltak
megismerni 6t kozelebbrol, azok fogjak dsszekotni alakjat az utdkorral.

A Vitae et gesta virum inlustrium [Egy jeles ember élete és tettei] elne-
vezést negyedik, zard rész (333-397) teljes egészében Simoncsics Péter
irasa: ez — a kotetben kordbban leirtak egyfajta 0sszegezésének szant —
Osszehasonlitd tanulméany a két illusztris személy életérdl és tetteirdl
egyben a szerzd-szerkeszto tisztelgd fohajtasa e két szellemorias elott.

Majdnem egy idoben (két hét kiilonbséggel) sziilettek, sziilovarosai-
kat (Budapest — Bukarest) is gyakran Osszekeverik, mégis eltérd életel-
képzelésekbdl lett egy mérnok-fizikusnak késziilo és egy magat zenésznek,
zeneszerzOnek almodo fiatalbol korunk két nemzetkozileg is ismert és el-
ismert dsszehasonlitod nyelvésze.

Majdnem egy id6ben tortént egy-egy nagy valtozas az életiikben: RA
Romaniabol Amerikaba, HP pedig Budapestrdl Finnorszagba ment ,,ujvi-
laglatasra”.

Mindketten belesodrodtak a masodik vilaghdboruba: RA részt vett a
normandiai partraszallasban, megismerte a hadifogsagot, HP részese lett
a budapesti ostrom eseményeinek, az 6vohelyi, pincei bujkalasoknak, ha-
difogsagbol vald megszokéseknek.

Jo fels6foku iskolaik voltak, RA-nak a Columbia University, HP-nek az
Eo6tvos Collegium. Mindketten kivalo tanitomesterekre talaltak: RA a Svéd-
orszagbol Roman Jakobson altal Amerikaba csabitott John Lotzra, HP pe-
dig Gyorke Jozsefre és Laziczius Gyulara a pesti bolcsészkaron.

A nyelvészet iranti érdeklodésiik kialakulasaban k6z0s nagy szerepe
volt Castrén munkainak: RA a szamojéd nyelvek (kiilondsen a szdlkup)
iranti vonzalmat hamar atvitte a titokzatos paleoszibériai ket nyelvre, HP
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pedig hiien kitartva mellettiik az egyik (ha nem a) legnagyobb szamojédis-
ta lett.

Mindkett6jliknek voltak elzetes vargabetiiik: RA csak 6t évvel késobb
kezdte el nyelvészi palyafutasat, mint HP, aki viszont a pesti, majd a ,,szdm-
tizetéses” keszthelyi kdnyvtarosi kitérékkel lett féhivatasu nyelvkutato.

Voltak eltérd tulajdonsagaik is: RA a ,,handoutok™, apro, tomor irasok
irt konyvet, HP 1ényeglato, szintetizalo elme volt, errél tanuskodnak ké-
zikdnyvei, egyetemi tankonyvei.

RA vilagjaroé volt, j6 zenei hallasa, ritmikai érzéke kivald terepmunkas-
s4, helyszini gytijtévé tette, HP-nek alig volt alkalma helyszini gytijtésekre.

Mindketten fontosnak tartottdk a népkdltészetet, mindketten irtak a
szoveg ¢és a dallam viszonyardl: RA az obi-ugoroknal, HP a szamojédoknal
elemezte ezt.

Eletiik végére mindkett6jiik élete megkeseredett: RA a rak miatt a sajat
testét lathatta fokozatosan széthullani, HP a betegségei mellett inkabb
nagy szellemi alkotasanak: az urali nyelvészet egészének, intézeteinek a
hanyatlasat volt kénytelen megélni.

Az ebben az ismertetésben leirtak azonban csak nagyon szikar vazat
adjak vissza a Hajdu Pétert és Robert Austerlitzet parhuzamosan bemuta-
td és méltatd kotetnek, amelynek igazi 1ényege és szépsége csak a mil egé-
szének elolvasasaval ismerhet6 meg.
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